

上 海 建 桥 学 院

_《口译1》_课程教案

周次  1     第  1   次课   学时   2       教案设计人  施菁华 李晓峰 
	章节名称
	第1单元：信息听辩       Lesson 1  听辩关键词
      

	本次授课目的与要求Teaching Objectives and Requirements

1.  Introduction to the course： Challenging interpreting:

      1) The definition, characteristics, modes and process of professional interpreting; 

2) The requirements for an interpreter; 

3) Learning objectives;    

4) Teaching arrangements.

2.  To teach Key Words listening (1) ;  

3.  Overview of the lesson. 

	教学设计思路 

The theory of interpretation skills should be combined together with skill practices. Students are supposed practice both the interpretation skills and the practical interpretation contents of different fields. 



	本次教学重点与难点Key Points and Difficult Points in Teaching
1. Theory skills;   Listening for key words;

2. Skills practice：An introduction to an industrial village

	教学内容提要及时间分配Teaching Content and Time Allotment
	教学方法与手段设计

	I. Teaching Content 

1. Theory and skills (20 min) 

Listening for key words 

2.  Skills practice (25 min)

An introduction to an industrial village 

3.  Interpreting exercises (45min)

     1) Being a traveler, not a tourist ;
     2) Newspaper reading.
	Teaching Methods and Means

Lecture; 

Discussion; 

Multi-media;

Speech interpretation; 

Handouts



	课外复习、预习要求及作业布置

1. Further practice of dialogue, paragraph and speech interpreting;

2. To watch the related interpreting videos;

3. To preview the new text.



	课后反思
	


上 海 建 桥 学 院

_《口译1》_课程教案

周次  2     第  2   次课   学时   2        教案设计人  施菁华 李晓峰 
	章节名称
	第1单元：信息听辩       Lesson 2  辩识逻辑关系 

	本次授课目的与要求Teaching Objectives and Requirements

1.  To teach logical relation listening;  

3.  Overview of the lesson 

	教学设计思路

The theory of interpretation skills should be combined together with skill practices. Students are supposed practice both the interpretation skills and the practical interpretation contents of different fields. 


	本次教学重点与难点Key Points and Difficult Points in Teaching
1. Theory skills:  Listening for the logic relation;
2. Skills practice: 长城景区导游词

	教学内容提要及时间分配Teaching Content and Time Allotment
	教学方法与手段设计

	I. Teaching Content 

1. Theory and skills (20 min) :

Listening for logic 

2.  Skills practice (25 min):

长城景区导游词
3.  Interpreting exercises (45min):

     1) 旅游论坛致辞;
     2) Newspaper reading.
	Teaching Methods and Means

Lecture; 

Discussion; 

Multi-media;

Speech interpretation; 

Handouts



	课外复习、预习要求及作业布置

1. Further practice of dialogue, paragraph and speech interpreting;

2. To watch the related interpreting videos;

3. To preview the new text.



	课后反思
	


上 海 建 桥 学 院

_《口译1》_课程教案

周次  3     第  3   次课   学时   2      教案设计人  施菁华 李晓峰 
	章节名称
	第2单元：提炼主旨        Lesson 3  信息的分层与取舍    

	本次授课目的与要求Teaching Objectives and Requirements

1.  To teach Layers of information; 

2.  Overview of the lesson.



	教学设计思路
The theory of interpretation skills should be combined together with skill practices. Students are supposed practice both the interpretation skills and the practical interpretation contents of different fields. 



	本次教学重点与难点Key Points and Difficult Points in Teaching
1. Theory skills:  Layers of information;
2. Skills practice: Energy Innovation.

	教学内容提要及时间分配Teaching Content and Time Allotment
	教学方法与手段设计

	I. Teaching Content 

1. Theory and skills (20 min) 

Layers of information  
2.  Skills practice (25 min)

Energy Innovation.
3.  Interpreting exercises (45min)

     1) Toward a sustainable energy future; 

     2) Newspaper reading. 
	Teaching Methods and Means

Lecture; 

Discussion; 

Multi-media;

Speech interpretation; 

Handouts



	课外复习、预习要求及作业布置

1. Further practice of dialogue, paragraph and speech interpreting;

2. To watch the related interpreting videos;

3. To preview the new text.



	课后反思
	


上 海 建 桥 学 院

_《口译1》_课程教案

周次  4    第  4  次课   学时   2     教案设计人  施菁华 李晓峰 
	章节名称
	第2单元：提炼主旨        Lesson 4  主旨的提炼与口译    

	本次授课目的与要求Teaching Objectives and Requirements

1.  To teach gist extraction ; 

2.  Overview of the lesson.



	教学设计思路

The theory of interpretation skills should be combined together with skill practices. Students are supposed practice both the interpretation skills and the practical interpretation contents of different fields. 



	本次教学重点与难点Key Points and Difficult Points in Teaching
1. Theory skills:  Gist Extraction;
2. Skills practice: 中国能源结构的调整

	教学内容提要及时间分配Teaching Content and Time Allotment
	教学方法与手段设计

	I. Teaching Content 

1. Theory and skills (20 min) 

Gist Extraction 
2.  Skills practice (25 min)

主旨的提炼与口译

3.  Interpreting exercises (45min)

     1) 中国能源结构的调整 

     2) Newspaper reading. 
	Teaching Methods and Means

Lecture; 

Discussion; 

Multi-media;

Speech interpretation; 

Handouts



	课外复习、预习要求及作业布置

1. Further practice of dialogue, paragraph and speech interpreting;

2. To watch the related interpreting videos;

3. To preview the new text.



	课后反思
	


上 海 建 桥 学 院

_《口译1》_课程教案

周次 5   第  5   次课   学时   2      教案设计人  施菁华 李晓峰 
	章节名称
	第3单元：口译记忆      Lesson 5  口译记忆--- 逻辑记忆     

	本次授课目的与要求Teaching Objectives and Requirements

1.  To teach Memory in interpreting  

2.  Overview of the lesson.



	教学设计思路

The theory of interpretation skills should be combined together with skill practices. Students are supposed practice both the interpretation skills and the practical interpretation contents of different fields. 


	本次教学重点与难点Key Points and Difficult Points in Teaching
1. Theory skills:  Memory in interpreting 
2. Skills practice: How to be a good corporate citizen

	教学内容提要及时间分配Teaching Content and Time Allotment
	教学方法与手段设计

	I. Teaching Content 

1. Theory and skills (20 min) 

Memory in interpreting
2.  Skills practice (25 min)

Logical memory 
3.  Interpreting exercises (45min)

     1) How to be a good corporate citizen
     2) Newspaper reading. 
	Teaching Methods and Means

Lecture; 

Discussion; 

Multi-media;

Speech interpretation; 

Handouts



	课外复习、预习要求及作业布置

1. Further practice of dialogue, paragraph and speech interpreting;

2. To watch the related interpreting videos;

3. To preview the new text.



	课后反思
	


上 海 建 桥 学 院

_《口译1》_课程教案

周次  7     第  7   次课   学时   2      教案设计人  施菁华 李晓峰 
	章节名称
	第3单元：口译记忆      Lesson 6   形象记忆  

	本次授课目的与要求Teaching Objectives and Requirements

1.  To teach memory in interpreting--- Imaginal memory

2.  Overview of the lesson.



	教学设计思路

The theory of interpretation skills should be combined together with skill practices. Students are supposed practice both the interpretation skills and the practical interpretation contents of different fields. 


	本次教学重点与难点Key Points and Difficult Points in Teaching
1. Theory skills:  Imaginal memory

2. Skills practice: 经济全球化和中国的企业管理战略


	教学内容提要及时间分配Teaching Content and Time Allotment
	教学方法与手段设计

	I. Teaching Content 

1. Theory and skills (20 min) 

Imaginal memory 
2.  Skills practice (25 min)

      技能训练---形象记忆

3.  Interpreting exercises (45min)

     1)经济全球化和中国的企业管理战略
     2) Newspaper reading. 
	Teaching Methods and Means

Lecture; 

Discussion; 

Multi-media;

Speech interpretation; 

Handouts



	课外复习、预习要求及作业布置

1. Further practice of dialogue, paragraph and speech interpreting;

2. To watch the related interpreting videos;

3. To preview the new text.



	课后反思
	


上 海 建 桥 学 院

_《口译1》_课程教案

周次  8     第  8   次课   学时   2      教案设计人  施菁华 李晓峰
	章节名称
	第4单元：陈述技能       Lesson 7  陈述技能---声音运用    

	本次授课目的与要求Teaching Objectives and Requirements

1.  To teach Presentation Skills— Use of Voice
2.  Overview of the lesson.



	教学设计思路

The theory of interpretation skills should be combined together with skill practices. Students are supposed practice both the interpretation skills and the practical interpretation contents of different fields. 

	本次教学重点与难点Key Points and Difficult Points in Teaching
1. Theory skills:  声音运用

2. Skills practice: Opening statement of H7N9 situation in China

	教学内容提要及时间分配Teaching Content and Time Allotment
	教学方法与手段设计

	I. Teaching Content 

1. Theory and skills (20 min) 

Presentation Skills—The Use of Voice 
2.  Skills practice (25 min)

中文和英文的声音运用

3.  Interpreting exercises (45min)

     1) Opening statement of H7N9 situation in China 

     2) Newspaper reading. 
	Teaching Methods and Means

Lecture; 

Discussion; 

Multi-media;

Speech interpretation; 

Handouts



	课外复习、预习要求及作业布置

1. Further practice of dialogue, paragraph and speech interpreting;

2. To watch the related interpreting videos;

3. To preview the new text.



	课后反思
	


上 海 建 桥 学 院

_《口译1》_课程教案

周次  9     第  9  次课   学时   2     教案设计人  施菁华 李晓峰 
	章节名称
	第4单元：陈述技能        Lesson 8 视觉呈现    

	本次授课目的与要求Teaching Objectives and Requirements

1.  To teach Visual Presentation；
2.  Overview of the lesson.



	教学设计思路

The theory of interpretation skills should be combined together with skill practices. Students are supposed practice both the interpretation skills and the practical interpretation contents of different fields. 

	本次教学重点与难点Key Points and Difficult Points in Teaching
1. Theory skills:  Visual Presentation;
2. Skills practice: 针灸简介

	教学内容提要及时间分配Teaching Content and Time Allotment
	教学方法与手段设计

	I. Teaching Content 

1. Theory and skills (20 min) 

Visual Presentation 
2.  Skills practice (25 min)

站姿和坐姿的视觉呈现

3.  Interpreting exercises (45min)

     1) 针灸简介; 

     2) Newspaper reading. 
	Teaching Methods and Means

Lecture; 

Discussion; 

Multi-media;

Speech interpretation; 

Handouts



	课外复习、预习要求及作业布置

1. Further practice of dialogue, paragraph and speech interpreting;

2. To watch the related interpreting videos;

3. To preview the new text.



	课后反思
	


上 海 建 桥 学 院

_《口译1》_课程教案

周次  11     第  1 1  次课   学时   2       教案设计人  施菁华 李晓峰          

	章节名称
	第五单元：       Lesson  11  笔记与记忆的交互 

	本次授课目的与要求Teaching Objectives and Requirements
1.  Introduction to note-taking: the definition, characteristics, the relation between note-taking and memory

2. To understand the limitation of memory and  how to use the notes to  recall the main information

           3. To analyze the note-taking skills (1) ;   

3.  Overview of the lesson. 

	教学设计思路

The theory of interpretation skills should be combined together with skill practices. Students are supposed practice both the interpretation skills and the practical interpretation contents of different fields. 

	本次教学重点与难点Key Points and Difficult Points in Teaching

1. Theory skill：limitation of memory, role of notes;

2. Skills practice：Advice on managing personal finances

	教学内容提要及时间分配Teaching Content and Time Allotment
	教学方法与手段设计

	I. Teaching Content 

1. Theory and skills (20 min)  

2.  Skills practice (25 min)

   a. Note-taking and recalling: sentences

  b. Note-taking: short passage

3.  Interpreting exercises (45min)

        a. Advice on managing personal finances
	Teaching Methods and Means

Lecture; 

Discussion; 

Multi-media;

Speech interpretation; 

Handouts



	课外复习、预习要求及作业布置

1. Further practice of dialogue interpreting;

2. Get familiar with word and expressions of 4.1 4.2 and 4.3;

3. To preview the new text.



	课后反思
	


上 海 建 桥 学 院

_《口译1》_课程教案

周次  12     第  12   次课   学时   2     教案设计人  施菁华 李晓峰 
	章节名称
	第五单元：口译笔记       Lesson 12 ，笔记结构安排,如何提高记录效率 

	本次授课目的与要求Teaching Objectives and Requirements
To teach how to well arrange the notes; 

 To teach how to improve the note-taking efficiency;

3.  Overview of the lesson 

	教学设计思路

The theory of interpretation skills should be combined together with skill practices. Students are supposed practice both the interpretation skills and the practical interpretation contents of different fields. 

	本次教学重点与难点Key Points and Difficult Points in Teaching
1. Theory skills:  guideline for proper layout of the notes, how to improve note-taking efficiency and illustration with examples;

2. Skills practice: Wealth management for China’s richest

	教学内容提要及时间分配Teaching Content and Time Allotment
	教学方法与手段设计

	I. Teaching Content 

1. Theory and skills (20 min) :

Guideline for proper layout of notes, how to improve note-taking efficiency , developing an individual note-taking systems

2.  Skills practice (25 min):

links, note-taking practice, abbreviations

3.  Interpreting exercises (45min):

       Wealth management for China’s richest

.
	Teaching Methods and Means

Lecture; 

Discussion; 

Multi-media;

Speech interpretation; 

Handouts



	课外复习、预习要求及作业布置

1. Further practice of 4.2;

2. Interpret 4.4 Comments on China’s shadow banking system

3. To preview the new text.



	课后反思
	


上 海 建 桥 学 院

_《口译1》_课程教案

周次  13    第  1 3 次课   学时   2         教案设计人 施菁华 李晓峰         

	章节名称
	第六单元：数字口译       Lesson  13   数字转换

     

	本次授课目的与要求Teaching Objectives and Requirements

To understand the difficulty in interpreting

To learn the rules of transposing the figures

To interpret the figures properly 

	
教学设计思路

The theory of interpretation skills should be combined together with skill practices. Students are supposed practice both the interpretation skills and the practical interpretation contents of different fields. 

	本次教学重点与难点Key Points and Difficult Points in Teaching

1. Theory skill：why are figures problems-triggers in interpreting; basic rules for transposing figures, 

2. Skills practice：Dialogue interpreting: China’s overseas mergers and acquisitions

	教学内容提要及时间分配Teaching Content and Time Allotment
	教学方法与手段设计

	I. Teaching Content 

1. Theory and skills (20 min)  

2.  Skills practice (25 min)

   a. instant transposing of figures

  b. taking down and interpreting more challenging figures

3.  Interpreting exercises (45min)

        a. Dialogue interpreting: China’s overseas mergers and acquisitions
	Teaching Methods and Means

Lecture; 

Discussion; 

Multi-media;

Speech interpretation; 

Handouts



	课外复习、预习要求及作业布置

1. Further practice of dialogue interpreting;

2. Get familiar with word and expressions of 4.1 and 4.3;

3. Collect information and expressions relating to FDI and M&A

4. To preview the new text.



	课后反思
	


上 海 建 桥 学 院

_《口译1》_课程教案

周次  14     第  14   次课   学时   2       教案设计人  施菁华 李晓峰    

	章节名称
	第六单元：数字口译       Lesson 14 数字表达法

	本次授课目的与要求Teaching Objectives and Requirements

To teach how to take down the figure properly; 

To teach how to improve the interpretation of the figures;

3.  Overview of the lesson 

	教学设计思路

The theory of interpretation skills should be combined together with skill practices. Students are supposed practice both the interpretation skills and the practical interpretation contents of different fields. 

	本次教学重点与难点Key Points and Difficult Points in Teaching

Theory skills:  describing and explaining trends: sums and differences, ratios and proportions; 

Variation of expressions

Skills practice: E-C: Global FDI flows

   C-E: Development of some Free trade Areas

	教学内容提要及时间分配Teaching Content and Time Allotment
	教学方法与手段设计

	I. Teaching Content 

1. Theory and skills (20 min) :

      a. Describing and explaining trends: sums and differences, ratios and proportions;

     b. Variation of expressions

2.  Skills practice (25 min):

a. interpreting information involving figures

b. describing and interpreting graphs and tables

3.  Interpreting exercises (45min):

               E-C: Global FDI flows

              C-E: Development of some Free trade Areas

.
	Teaching Methods and Means

Lecture; 

Discussion; 

Multi-media;

Speech interpretation; 

Handouts



	课外复习、预习要求及作业布置

Further practice of 3.2 and 3.3;

Further practice of 4.2 and 4.3;

3.  To review and get prepared for the quiz



	课后反思
	



